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CALENDARUL UNIVERSITAR

ACADEMIC CALENDAR
Activitati didactice Sesiuni de examene Stagii de practica Vacante
A:;l Course Dates Examinations Internships Holidays
studii l
s a2 Sem. I Sem. |l Se_m. I Sem. i Se_m. I Sem. |l larna Sebiadiunna Vars
First Second First Second First Second . :
study Winter Spring Summer
semester | semester semester semester | semester semester L
| Septembrie | Februarie | Decembrie | Mai Februarie Decembrie Aprilie lulie
- - 2025 - - 2025 2026 -
Anul | Decembrie Mai - lunie Mai . August
Year 1 2025 2026 lanuarie 2026 2026 2026 lanuarie 2026 2026 :
2025 (15 Sdptamani) |(15 saptamani) | (4 s@ptamani) | (4 siptimani) (1 saptimani) | (3 sdptimani) | (1 sdptaména) | (8 saptamani)
20'2 e September February December May February December April July
- - 2025 — - ey 2025 2026 -
December May January June May - August 2026
2025 2026 2026 2026 2026 January 2026
| (15 weeks) (15 weeks) | (4 weeks) (4 weeks) (1Tweek) | (3 weeks) (1 week) (8 weeks)
Septembrie | Februarie | Decembrie Mai Decembrie l Mai lulie |
- — 2026 - 2026 2027 -
Decembrie Mai - lunie - August
Anul i 2026 2027  |lanuarie 2027 2027 lanuarie 2027 2027
\/2%3;62 | (15 saptamani) | (15 saptamani) | (4 saptamani) | (4 saptamani) (3 sdptamani) | (1 saptamana) | (8 saptamani)
- September | February December May December May July
2027 | 5 = 2026 - 2026 2027 .
December May - January June - August 2027
2026 2027 2027 2027 January 2027
(15 weeks) (15 weeks) (4 weeks) (4 weeks) (3 weeks) (1 week) (8 weeks)
| Septembrie | Februarie Decembrie Mai Februarie Decembrie Aprilie lulie
- - 2027 - - 2027 2028 -
Anul It | Decembrie Mai - lunie Aprilie ' . ) ; August
Year3 2027 2028 lanuarie 2028 2028 (8 saptamani) |lanuarie 2028 | (1 saptamana) | 2028
2027 (15 saptamani) |(15 sdaptamani) | (4 saptamani) | (4 saptamani) 2028 (3 sdptamani) (8 saptamani)
20'23 September February December May February December April July
- - 2027 - - 2027 2028 .
December May — January June April - (1 week) August 2028
2027 2028 2028 2028 2028 January 2028 (8 weeks)
| (15weeks) | (1S5weeks) | (dweeks) | (4weeks) | | (8 weeks) (3 weeks) |
Anul IV | Septembrie Februarie Decembrie Aprilie Octombrie —= | Februarie Decembrie Aprilie
Year 4 - — 2028 ~ Decembrie - 2028 2029
2028 Decembrie Mai —~ Mai 2029 2028 Mai -
- 2028 2029 lanuarie 2029 | (2 saptimani) | (5 saptamani) 2029 lanuarie 2029 | (1 saptamana)
2029 |(15 sdptamani) |(15 saptamani) | (4 saptdmani) | lunie 2029 (4 saptamani) | (3 sdptamani)
(2 saptamani)
September February December | April 2029 — October February December April
- - 2028 May 2029 - — 2028 2029
December May — January (2 weeks) December May - (1 week)
2028 2029 2029 June 2029 2028 2029 January 2029
(15 weeks) (15 weeks) (4 weeks) (2 weeks) (5 weeks) (4 weeks) (3 weeks) ]
Total
nr.
sapt. |60 saptamani |60 sdaptamani | 16 saptamani (16 saptamani | 5 saptamani |13 saptamani |12 saptamani | 4 saptamani |24 saptamani
Total
number 60 weeks 60 weeks 16 weeks 16 weeks S weeks 13 weeks 12 weeks 4 weeks 24 weeks
of
weeks SEES

Numarul de saptamani pentru stagiile de practica sunt calculate in cadrul Activitatilor didactice.
Internship weeks are counted as part of teaching activities.
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Planul procesului de studii pe semestre / ani de studii
Study plan per semester / year of study

| Numar de ore pe
Numar de ore tipuri de activitati
Number of hours Number of hours Msindie
er type of activity 0
Cod Denumirea unitatii de curs / 2o = -:é“l Forma de ] credite
Code modulului P51 B « | & >| evaluare ECTS
Training Course / Module 58| ® S| Z2E| p S| B 8| 5 S| Assessment | Number
©S| @8 £ 8| 38| EE| 6§ of ECTS
"7 85| 28| O3] 88| §3 | credits
o O < % - -
O™ B9 |
7 RS
. | I
Anul | / 15 year
... . . Semestiull/f%samessr . @ .
F.01.0.001 | Introducere in lingvistica 150 | 74 | 76 | 30 | 14 | 30 = 5
| Introduction to linguistics | _ | | { |
F.01.0.002 | Fedagogia 120 | 60 | 60 | 30 | 30 | - E 4
| __| Pedagogy & | | TG el i |
Istoria literaturii universale |
F.01.0.003 : . 1 -
History of world literature | -~ | s . - i | - l - [ " . s
Fonetica si ortografia limbii engleze i i
_ AT | English phonetics and spelling i o o0 _ | | o0 ; .
Limba engleza |
S1.01.0.005 English | 120 60 ] 60 | - - , 60 | E l =
Limba franceza |
_82.01.0.006 | French | | 150 B 76 | 74 - - 76 E | o
Tehnologii informationale in domeniul | '
de formare profesionala
G.01.0.007 , e . 120 - |
Information technologies in the field of - " b - - 1
professional training | | o | |
Total semestrul 1 6E/
P8 oo, Ao 900 450 [ 450 74 74 302 1Ev 30
e e e T
Psihologia | | | | 1 o e
F.02.0.008 Psychology 120 60 60 30 30 - E 4
S rhociist_ A . | | | | .
Istoria literaturii universale ||
F.02.0.009 History of world literature I 120 60 60 30 - 30 = 4
Elemente de cultura britanica si l |
S1.02.0.010 americana 120 60 60 14 - | 46 = 4
| British and American culture =- |
Audiere si conversatie in limba | |
S1.02.0.011 engleza 120 60 60 - - 60 | E 4 f
Listening and conversation in English I |
Limba englez3 || | | ' | ’ ' |
S1.02.0.012 : - -
English Il 180 | 90 | 90 90 s 6
Limba franceza I i | |
S2.02.0.013 Ermnch Ii 180 90 90 - - 90 = . 6
. Practica de initiere ] | & | il "3 |
SP.02.0.014 Initial internship 60 45 15 - - - Ev 2
6020015 | Educatia fizica Pt w0l -1 -1w®w]- -
i | Physical education | RS AN i )
Total semestrul 2 , | | 6EMEv/ |
| A i 915 480 435 | 74 45 316 10 30
Total anul | 12E/
] Fonar sital 1815 | 930 885 | 148 | 119 | 618 | 2EV/1C 60
4
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e Numar de ore pe
Numar de ore tipuri de activitati
Number of hours Number of hours My
per t)fge of activity q |
T e
: o | - E =) Forma de | credite
g;;:le Denumlreni\ot:lnl:lt:};:ide curs § E E “E 3 s > il NECT;JS
- = | - = T S T| + 2| Assessment umber
Training Course / Module SS| 2S| ©§| 25| £E5| € £ ECTS
o O o O £ = ¢ £ £ 8 & 0O
*-"“I S| 55 °°’| FI% L credits
— = 2 ~J (7)) ) ® @©
o @) = % -
i .
& - O
7o RS
- L Anul Il / 2nd year ZIE = §
= . Semesinil 3/ 3" semester o -
| Psihologia varstelor. Psihologia
educationala.
F.03.0.016 Developmental psychology. 150 75 o 45 30 - E 5
| | Educational psyc@!ogy
Introducere in filologia germanica )
51.02.0.01/ Introduction to Germanic philology | 120 60 80 o E . o s .
U03A018 | Filosofia. Probleme filosofice ale '
domeniului
Philosophy. Philosophical issues of the
R 120 | 60 | 60 | 30 | 30 | - E ‘
U.03.A.019 Filosofia si istoria stiintel
Philosophy and history of science | | | - |
B Gramatica limbii engleze ) 4 E 4
S51.03.0.020 English grammar 120 60 60 16 4
$1.03.0.021 | -mpa engleza ll 120 | 60 | 60 | - . | 60 E 4
English 1]
Limba franceza llI
S2.03.0.022 Evinah 1l 150 76 74 76 E o
G 030 023 Scrierea_acac_jgmigé in Iimba engleza 120 50 50 h i 60 Ev 4
Academic writing in English
FOR0T IR 5 900 | 451 | 449 | 107 | 60 | 284 | 6EMEv 30
rd.semester total S - i | o EEE N fot
. . Semestrul 4 / 4” semester ST
exicologia limbii engleze ) e 4
F.04.0.024 English lexicology 120 60 | 60 30 “30
| Managementul clasei de elevi.
Educatia interculturald. Educatia 30 30 16 14
F.04.0.025 iIncluziva 180 | 30 30 16 14 - E 6
Classroom management. Intercultural 30 30 16 14
education. Inclusive education | .
U.04.A.026 Constructie europeana
The making of Europe
U.04.A.027 Istoria Europei
History of Europe
U.04.A.028 Civilizatie romaneasca 120 60 60 30 30 i E 4
Romanian civilization
U.04.A.029 Impactul regimurilor totalitare asupra
societatii europene/
The impact of totalitarian regimes on
European society [
Limba engleza IV
.04.0. : 180 90 90 - - 90 E 6
S1.04.0.030 English IV _ .
Limba franceza IV
S2.04.0.031 sy U 180 90 90 | 90 E 6
| Scrierea academica in limba francez3 120 | 60 80 : ) 80 Ev 4
| 0000 D5 | Academic writing In French _
g dipssioniasti 900 | 450 | 450 | 108 | 72 | 270 | SEMEv 30
4""-semester total | |
TN ——— 1800 | 901 | 899 | 215 | 132 | 554 | 11E/2Ev 60
2nd.year total
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Numar de ore

Numar de ore pe
tipuri de activitati

. - Semestrul 6 / 6" semester -

Number of hours Number of hours
N etes per type of activity Numar
de
= 0 E ? Forma de | credite
Cod Denumirea unitatii de curs / © S| ¥w . .| = | evaluare ECTS
Code modulului -]l @2l 2| o8] 8% S S| Assessment| Number
i . B b s T o -4 ® ©
Training Course / Module s 6] obl EBl 3238l EE|] o8 of ECTS
=1 88| 581 Y8 e2| &4 credits
= C = o N D 3 e
o o - = : =4
Ov| 8% |
7) IS
——— i o | |
Anul lll / 3 year
.. - .. Semestrul5/5” semester - -
s | Stilistica limbii engleze 4 oo |
| F.05.0.033 English stylistics 120 60 60 _14 ™ | 46 E 4
Didactica limbii engleze
| S51.05.0.034 | English teaching methodology 18(3 90 90 | 3-0_ 30 | 30 E I 6
S1.05.A.035 Comunicare interculturala |
Intercultural communication
180 90 90 30 30 30 E 6
S1.05.A.036 | Arta oratorica |
Public speaking [ L
| Introducere in cercetare. Etica si
cultura profesionala
S1.05.0.037 120 60 60 16 44 - E 4
Introduction to research.Professional
ethics and culture | l__
I—Diﬁcutétj lexico-gramaticale ale limbi
franceze
52.05.0.038 Lexical and grammatical difficulties of 120 60 60 E d 60 E 4
French
Comunicare scrisa si orala in limba |
franceza -
S2.05.A.039 Written and oral communication in
P 180 | 90 | 90 | - | - | 90 £ 6
S2.05.A.040 | Audiere si conversatie in limba |
franceza l
| Listening and conversation in French
Total semestrul 5 300 450 450

aZﬁto(./"

TR ;'.:LiteraﬂtUra engl-'ezéll
1.06.0.041 | engiish literature 1 B [
Didactica limbii franceze
S2.06.0.042 : 120 60 60
| _ Fren_ch teaching metﬁod?logy _ |
Analiza lexico-gramaticala a textului
francez
52.06.0.043 Lexical and grammatical analysis of 120 60 60
| French texts - E ]
Practica pedagogica la Limba engleza
SP-N0.N.004 | English teaching intermship t - e ok * ol
Teza de an |
TA.06.0.045 - 60 - 60 - - - e 2
| Term paper . o | - o o2 L35
b 900 | 520 | 380 | 28 | - | 152 5E 30
| 6"-semester total ,r | | T}
bosrsdrpi 1800 | 970 | 830 | 118 | 104 | 408 | 11E l 60
-year total _ , _




bR Numar de oré_pe
Numar de ore tipuri de activitati | |
Number of hours Number of hours
er type of activit Numar
i b ACUVILYy | e
< 0 E= -§‘ | Formade | credite
Cod Denumirea unitatii de curs / S| BTG . .| 5| evaluare ECTS
Code modulului —=| © 2| 2| » 8| 83| = 8|Assessment| Number
o Sl Sl sl B2l EE] E ¥ -
Training Course / Module ° S TS & O 5Gl EE|] @8 | of ECTS
- 82| 3 § o 22 8 credits
o O - D -— ]
00| 235
. n S ]
| bt
Anul IV / 4" year
.. ... Semestul7/I" semester ... _
“ | Lingvistica gé'neaé ' ‘ === T Pt o ' - '
F.07.0.046 General linquistics | 120 | 60 60 30 14 16 I_-Z_ r 4
EREOGE . | N I 120 | 60 | 60 | 30 | - | 30 F 4
| Literary theory _
Limbajul mass-media englez
S1.07.0.048 | English for the media 120 | 60 60 | - | " 2 | E 4
Literatura engleza ||
| S1.07.0.049 | English literature Il ) | 120 | 60 60 | 14 | - _46 | _E | 4
S2.07.0.050 | Lectura analitica a textului francez
| Analytical reading of French texts _ et _ o | " R (PR - | . | .
Practica pedagogica la Limba 1
SP.07.0.051 | franceza 300 210 90 - - - E 10
| French teaching internship il
Ttal sambetl ¥ 900 | 510 | 390 | 74 | 14 | 212 6E | 30
T"-semestertotal e
- . . SomestmiB/ 8" semester . .
| Semiotica textuluie_nglez l | e ex) o | & I
S1.08.0.052 Semiotics of English texts i | 120 60 | 60 | 14 | | 46 E 4
S2.08.A.053 | Limbajul mass-media francez |
French for the media
180 90 90 - - 90 E 6
S2.08.A.054 | Civilizatia tarilor francofone
| Culture of French-speaking countries | | _ | ' _ | =5 o =3
Practica de licenta
SP.08.0.055 | Research internship 240 170 70 - | - | - E | 8
Teza de licenta (documentare,
investigare, cercetare, redactare sl
sustinere publica) - . . .
TL.08.0.000 Bachelor's thesis (literature review, i o0 = Vs
research, writing, editing and
- defence) . ] | q J _ 1 = B
otal semestrul 8
S aanaies aesas | 900 | 320 | 580 | 14 = 136 | AE 30
Total anul IV
4™-year total 1800 | 830 | 970 | 88 | 14 348 |  10E 60
7




Stagiile de practica

Internships _
Durata, Numar de
An de (nr. sapt. / nr. : credite
Nr. Stagiile de practica studiu Semestrul ore) d::fgoz:-jﬁarii ECTS
No. Internships Year of Semester Duration Timz e Number of
Study (no. of weeks / ECTS
hours) credits
o | Februarie—Mai |
Practica de initiere 2026 :
1. Initial internship | I " 1160 February — May “
| s 2026 -
. S . Februarie — Aprilie
Practica pedagogica la Limba P
2 engleza 1l Vi 8 /480 2028 : 16
' gic g . February — April
English teaching internship 2028
Practica pedagogica la Limba Octombrlezgzlia)ecembne
3. | franceza = | IV VIl 5 /300 Ovilodind. Dodsindiar 10
French teaching internship
| 2028
Februarie — Mai
Practica de licenta 2029
' 8
. Research internship W b L0 February — May
be—— ———————————————————————————— A ek — + 2029 SN
Total / Total: 18 /1080 36
Forma de evaluare finala a studiilor
Final Evaluation of Studies
| Numar de credite
Nr. Forma de evaluare finala a studiilor ler"'gﬁ?;f: ECTS
No. Final Evaluation of Studies i Number of ECTS
Timeline o
J | credits
1 Teza de licentd (documentare, investigare, cercetare, redactare si sustinere publica) lunie 12
i 14 Bachelor's thesis (literature review, research, writing, editing and defence) June
Unitatile de curs / modulele la libera alegere
Electives
Numar de ore pe
Numar de ore tipuri de activitati
Number of hours Number of hours >
g Numar
| per type of activity P
smams: }.. .
: — - ® T Forma de credite
Cod Denumirea umtatn.de curs / : g k. "E . | evaluare ECTS
Code modulului 281 S . ol Bl ©
ol - | BE|] =8| oo 88| = O|Assessment| Number
Training Course / Module el =1 "Bl L3I E&] BPa
o O o O £ T = G = © S [OfECTS
s Eg = § w3l 23] 32 credits
(o) 8 'g ) - -
& 25 D
n £
Anul | / 15t year
Semestrul 1/ 1S'semester
“Securitatea muncii. Protectia civila | .
DAL Workplace safety. Civil protection - _ ” _ " 15 ) ) v e 1
Semestrul 2/ 2" semester
Cultura comunicarii
G.02.L.058 CSrrincrisiadtom ol 60 30 30 | - 30 - C 2
Anul Il / 2" year Ay
Semestrul 3 / 3™ semester
Limbaje specializate in limba |
S1.03.L.059 engleza | 120 60 | 60 - - 60 k= 4
English for specific purposes |
Limbaje specializate in limba i}
S2.03.L.060 | francez3 | 120 60 | 60 - - 60 E 4
French for specific purposes |

‘)‘(:7‘5:0(/\_,




Semeétrul 4/ 4" semester

Limbaje specializate in limba | [ t
S1.04.L.061 engleza Il 120 60 60 - - 60 g 4
| _English for specific purposes |/ | | |
Limbaje specializate in limba
S2.04.L.062 franceza |l 120 -{ 60 60 - - 60 = 4
French for specific purposes |l | |
B ~_Anul lll/ 3" year S
Semestrul 5 / 5" semester
. _ - et s —T S p— -
G.051.083 | LMba spaniola ! 120 | 60 | 60 - | 60 Ev 4
| Spanish | ,
GOSLOSA | PR g | 120 | 60 | 60 | - - | 60 Ev 4
U German | | i |
Semestrul 6 / 6" semester =
G.OBL0Ns | RMPR Spwnon 20| @0t} | - | e Ev 4
| Spanish I/ e | R
Limba germana |l - )
| G.06.L.066 Ea i 120 | 60 60 I 60 Ev 4
Anul IV / 4" year
Semestrul 7 / 7% semester
el — i : : :
Limba spaniola | -
| G.O?.L.OG?_ | Spanish Il 120 60 | 60 - 60 Ev _ 4 -]
Limba germana Il -
L 2 60 - E 4
G.07.L.068 Gorman I 4 120 60 | e 60 Vv
Semestrul 8 / 8" semester e
Limba spaniola IV i B
.08.L. . | 12 - E 4
G.08.L.069 | Spanish IV 0 60 | 60 60 Vv :
G.OBLoTn - | LThosQesang IV 120 | 60 | 60 | - | 60 Ev 4
: | German IV |
Minimum-ul curricular initial de orientare catre alt domeniu
Curricular prerequisite oriented to a different field of study
Numar de ore pe
Numar de ore tipuri de activitati
| Number of hours Number of hours per
| | type of activity ——
Cod 5p| 33 Formade | “CTg™®
- T : S b7 - luare
Code Denumirea unitatii de curs / modulului E = :E = O - =) - Y. Number of
Training Course / Module 38| 251 %81 &4 $5| 95| M|
2| §8| S| 08| §a| 28 credits
ES5| 38| | @99 33|
S O — -
& o T
n S
+ i :
Elemente de cultura britanica si
M.01.0.01 americana 120 24 06 12 12 - E 4
British and American culture | |
Introducere in filologie germanica '
M.01.0.02 Introduction to Germanic philology 120 24 90 12 12 ' E 4
M01.003 | Lexicologia limbi engleze 120 | 24 | e | 12 | 12 . E i
English lexicology |
Didactica limbii engleze
MO0 | English teaching methodology - | s o Lo | = - ! . G
Introducere in cercetare. Etica si cultura |
profesionala i
M.01.0.05 Introduction to research. Professional 120 “4 | % 12 12 s ‘
ethics and culture
Semiotica textului englez
M.01.0.00 Semiotics of English texts 1< -~ " L ¥ ) = .
M 01.0.07 Limbajul mass-media englez 120 24 96 19 19 ) £ 4
i English for the media
ot s AT " | |
Total ore / Total hours: 900 180 720 90 90 - 7E 30
9




LISTA COMPETENTELOR S| A REZULTATELOR iNVATARII AFERENTE PROGRAMULUI DE
STUDII

COMPETENTE CT1. Dezvoltarea personala si profesionala
TRANSVERSALE (CT) | CT2. Autonomie profesionala
| CT3. Integritate si conduitd responsabila
CT4. Comunicare eficienta
CTS. Colaborare si munca in echipa
CT6. Literatie digitala, mediatica si informationala

 CT7. Creativitate si inovatie

COMPETENTELE CG1. Proiectarea activitatilor educationale in baza documentelor
GENERALE (CG) reglatorii si de politici, bazate pe principii $i metode bine cunoscute
o in domeniu.

CG2. Gestionarea procesului educational, prin utilizarea principiilor
si metodelor de baza pentru rezolvarea problemelor (situatiilor) bine

definite, tipice domeniulul.
CG3. Utilizarea in mod adecvat a strategiilor/modalitatilor standard

de evaluare a calitatii si a limitelor de aplicare a unor procese, teoril,
proiecte, metode, pentru luarea decizilor de imbunatatire a
: | procesului educational.
COMPETENTE CP1. Proiectarea demersului educational in functle de cerlntele
PROFESIONALE (CP) | curriculare la disciplinele mvat,amantulun gimnazial.

' CP2. Crearea contextului de invatare autentica si semnificativa in

baza reperelor conceptuale ale disciplinei si a finalitatilor curriculare.
CP3. Selectarea continuturilor in raport cu finalitatile procesului

educational si potentialul individual de invatare al elevilor ciclulul
gimnazial.

CP4. Utilizarea strategiilor didactice relevante in organizarea si
desfasurarea procesului educational.

CP5. Aplicarea strategiilor de evaluare a rezultatelor invatarii
conform principiilor docimologice si conceptiei disciplinei.
CP6.Conceptualizarea demersului educational accesibil si eficient in
contextul educatiei nonformale.

CP7. Crearea mediului educational centrat pe elev in contextul
invatamantului nonformal

CP8. Stabilirea parteneriatelor educationale eficiente adaptate
nevoilor elevilor si finalitatilor educatiei nonformale.

CP9. Realizarea procesului de evaluare a potentialului elevilor
ciclului gimnazial in conformitate cu prevederile curriculumulul
| educatiei nonformale.

TRANSPUNEREA COMPETENTELOR DIN STANDARDUL OCUPATIONAL/
STANDARDUL DE COMPETENTA IN REZULTATE ALE INVATARII

Competente generale/ Rezultate ale invatarii conform nivelului CNC
profesionale i Absolventul/candldatul |la atribuirea calificarii poate: |
CG1. Proiectarea activitatilor | 1. valorifica prevederile politicilor educationale, cadrul
educationale n baza normativ reglatoriu, privind principille de functionare a
docurnentsior reglatorii si de sistemulul educational si reperele conceptuale in
politici. bazate pe principii si proiectarea procesului educational : 3
e el emimeeitie 2. core_lq _tehnolqgule eguca'g!onale S| resursel_e dlgltal_e cu
finalitatile curriculare in proiectarea procesului educational

10

& J€L—



educational centrat pe elev in

domeniu. 3. demonstra flexibilitate si deschidere in proiectarea

procesului educational adaptat la context si la nevolle
| beneficiarulul

CG2. Gestionarea procesului | 4. demonstra o abordare sistemica in aplicarea strategiilor si

educational, prin utilizarea crearea unui mediu educational favorabil dezvoltarii

principiilor si  metodelor de personalitatii beneficiarului

baza pentru rezolvarea | 5. formula mesajul educational 1in baza principiilor |

problemelor (situatiilor) bine comunicarii eficiente

definite, tipice domeniului 6. propune modalitati de stabilire a unor parteneriate cu
factorii educationali si actorii implicati

CG3. Utilizarea in mod adecvat | 7. raporta evaluarea in procesul educational, la cadrul |

a strategiilor / modalitatilor normativ si  metodologic aprobat, cu accent pe |

standard de evaluare a calitatii monitorizarea progresului beneficiarulul

si a limitelor de aplicare a unor | 8. elabora strategii de evaluare din perspectiva asigurarii

procese, teori, proiecte, coerentei si calitatii procesului educational, inclusiv prin

metode, pentru luarea deciziilor valorificarea mesajului beneficiarului

de Tmbunatatire a procesulul

| educational _ |

CP1. Proiectarea demersului | 9. corela prevederile de politici, reperele conceptuale si

educational in functie de metodologice cu prioritatile educationale in contextul

cerintele curriculare la invatamantului gimnazial

disciplinele invatamantulul

gimnazial |

CP2. Crearea contextului de | 10.asigura climat educational pozitiv, prin comunicare

invatare autentica S| constructiva si prin crearea de conditii optime pentru

semnificativa in baza reperelor desfasurarea activitatilor didactice, in vederea sprijinirii

conceptuale ale disciplinel si a dezvoltarii holistice si a formarii personalitatii fiecarui elev

finalitatilor curriculare | | N

CP3. Selectarea continuturilor | 11.selecta continuturi specifice disciplinei scolare, in

iIn raport cu finalitatile concordanta cu finalitatile curriculare, structura designulul

procesului  educational Sl educational si particularitatile de dezvoltare cognitiva,

potentialul iIndividual de afectiva si sociala a elevilor

invatare al elevilor ciclului | 12.construi mesaje educationale structurate in raport cu

gimnazial continuturile selectate la disciplina scolara si obiectivele
stabilite, respectand principiile didactice in cadrul

| Tnvatamantului gimnazial

CP4.Utllizarea strategiilor | 13.structura un design al activitati educationale prin

didactice relevante in selectarea si utilizarea strategiilor didactice eficiente si

organizarea si desfasurarea relevante  finalitatilor curriculare si continuturilor Ila

procesulul educational disciplina corespunzatoare

CP5. Aplicarea strategiilor de | 14.utiliza reperele conceptuale si metodologice specifice

evaluare a rezultatelor invatarii procesului de evaluare si a strategiilor de primire- oferire

conform principiilor de feedback

docimologice si  conceptiei | 15.elabora instrumentele de evaluare, adecvate tipului,

disciplinel finalitatilor procesului  educational la nivelul

_ | Tnvatamantului gimnazial Tt |

CP6.Conceptualizarea 16.structura designul activitatilor educationale raportat la

demersului educational specificul domeniilor si profilurilor educatiei

accesibil si eficient in contextul | 17.proiecta activitati educationale diversificate, flexibile

educatiel nonformale corelate cu interesele si nevoile beneficiarilor in context
nonformal

CP7.Crearea mediului | 18.aplica strategii educationale inovative si interactive, axate |

oe  valorificarea  diversitatii  elevilor, dezvoltarea

11




contextul invatamantului

nonformal

multilaterala si stimularea potentialului fiecarui elev

19.asigura un cadru de comunicare eficienta si constructiva
pentru formarea personalitatii elevilor si dezvoltaril
relatiilor educationale pozitive

CP8. Stabilirea parfeneriatelor
educationale eficiente adaptate
nevoilor elevilor si finalitatilor

educatiel nonformale

20.stabili relati de colaborare durabile cu parteneri |
educationali pentru dezvoltarea holistica a beneficiarilor

1

CP9. Realizarea procesulul de
evaluare a potentialului elevilor
in context nonformal

| 21.aplica strategii de evaluare variate in diferite momente ale

procesului educational, adaptate contextului educational |
nonformal

22.crea contexte de primire si oferire a feedback-ului optim
privind progresul beneficiarilor pe parcursul activitatilor
educationale

12
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NOTA EXPLICATIVA

|. Descrierea programului de studiu

1. Generalitati

Planul de invatamant reprezintd documentul reglator de baza care stabileste obiectivele
generale, structura procesului de Tnvatamant, finalitatile si continutul formarii initiale a viitorului
profesor de limba engleza si limba franceza pentru ciclul preuniversitar.

Planul prevede formarea specialistiior in domeniului general de studii 011 Stiinte ale
educatiei, domeniul de formare profesionala 07174 Formarea profesorilor, specialitatea de baza
0114.10 Limba engleza, specialitatea secunda 0114.10 Limba franceza. Acesta include toate
componentele necesare pentru pregatirea viitorilor specialisti, in conformitate cu regulamentele in
vigoare.

Scopul specialitatii consta in asigurarea formarii profesionale eficiente in domeniu, care sa
asigure absolventilor premise solide pentru o integrare de succes in sistemul educational
gimnazial din Republica Moldova, precum si oportunitati reale de realizare profesionala in afara
taril.

2. Termenul de studii si componenta formativa

Programul de studii universitare de licenta are o durata de patru ani (opt semestre) si este
organizat in conformitate cu regulamentele in vigoare. Planul de Tnvatamant prevede un total de
240 de credite ECTS, distribuite intre componentele curriculare fundamentale, generale, de
specialitate si aplicative.

Structura planului include componenta fundamentala (F) — 48 de credite ECTS,
componenta de formare a abilitatilor si competentelor generale (G) — 12 credite ECTS,
componenta de orientare socio-umanistica (U) — 8 credite ECTS, componenta de orientare spre
specialitatea de baza (S1, Limba engleza) — 72 de credite ECTS, componenta de orientare spre
specialitatea secunda (S2, Limba franceza) — 50 de credite ECTS.

Parcursul formativ este completat de practica de initiere — 2 credite ECTS, practica
pedagogica — 26 de credite ECTS, practica de licenta — 8 credite ECTS, precum si de elaborarea
tezei de an — 2 credite ECTS si a tezei de licenta — 12 credite ECTS.

Impreuna, aceste componente asigura coerenta, calitatea si finalitatea procesului de
formare a specialistului, in conformitate cu cerintele actuale ale invatamantului superior.

3. Teza de an

In procesul de studii, studentii elaboreaza o tezd de an (2 credite ECTS), prevazuta ca
disciplina distincta in Planul de invatamant. Teza de an urmareste dezvoltarea capacitatilor de
cercetare si analiza critica, de redactare a unui rezumat succint al ideilor din articole stiintifice de
specialitate, precum si de intocmire a unei bibliografii aferente unei teme selectate. Tematica
tezelor de an, stabilita prin consultarea dintre student si profesor, ofera posibilitatea continuarii
cercetarii in cadrul elaborarii tezei de licenta.

Temele tezelor de an sunt negociate, aprobate si repartizate studentilor la inceputul
semestrului al V-lea.

Tezele de an se sustin cu cel putin o saptamana inainte de inceperea sesiunii de examene,

in fata colegilor si a unei comisii desemnate de catre Catedra de filologie engleza si germana.
4. Organizarea stagiilor de practica

Stagiile de practica la ciclul |, studii superioare de licenta, se desfasoara in conformitate cu
prevederile Regulamentului cu privire la organizarea si desfasurarea stagiilor de practica (ciclul |,
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studii superioare de licenta, ciclul Il, studii superioare de master) in Universitatea de Stat ,Alecu
Russo” din Balti, aprobat de Senatul USARB, proces-verbal nr. 8 din 28.02.2024.
Tipurile stagiilor de practica determinate de Planurile de invatamant sunt:
— practica de specialitate (de initiere si pedagogica);
— practica de licenta.

Obiectivele practicii de initiere si ale practicii pedagogice urmaresc formarea la studenti a
competentelor necesare pentru proiectarea, organizarea, desfasurarea in mod eficient s
evaluarea activitatii instructiv-educative in ciclul gimnazial.

Practica de initiere se desfasoara in semestrul Il, are o valoare de 2 credite ECIS sl
urmareste familiarizarea studentilor cu bazele viitoarei profesii. Practica pedagogica la Limba
engleza se desfasoara in semestrul VI, pe o durata de 8 saptamani, corespunzand unui numar de
16 credite ECTS, iar practica pedagogica la Limba franceza se desfasoara in semestrul VI, pe o
duratad de 5 saptamani, echivaland cu 10 credite ECTS. Activitatile de practica sunt coordonate de
Catedra de filologie engleza si germana.

Practica de licenta are ca scop dezvoltarea competentelor practice specifice domeniulul
educational, precum si corelarea pregatirii teoretice cu cerintele activitatii profesionale
independente desfasurate in conditii reale. Aceasta presupune desfasurarea de activitati de
cercetare, documentare si colectare de informatii relevante in vederea elaborarii tezei de licenta.

Practica de licenta se realizeaza in semestrul VIII, cu o implicare de 18 ore pe saptamana

si 0 valoare de 8 credite ECTS, fiind finalizata prin sustinerea prealabila a tezei de licenta.

9. Teza de licenta

Studiile finalizeaza cu sustinerea publica a tezei de licenta. La sustinerea tezel de licenta
sunt admisi absolventii care au realizat integral prevederile planululi de invatamant gi care au
sustinut cu succes prezentarea prealabila a tezei de licenta.

Sustinerea tezei de licenta are loc in mod public la sedinta deschisa a Comisiei de Licenta.

Titlul obtinut la finele ciclului |, studii superioare de licenta: Licentiat in Stiinte ale educatiei

1. Obiectivele programului de studii, inclusiv corespunderea acestora misiunii
universitatii

Transformarile din societatea contemporana impun rigori sporite si in domeniul
invatamantului superior, orientdnd sistemul axiologic universitar spre formarea capacitatilor de
gandire critica, invatare autonoma si comunicare eficienta. In acest context, dobandirea finalitatilor
de studiu si formarea competentelor specifice sunt sustinute de un continut formativ relevant,
reflectat in Planul de invatamant. Universitatea de Stat ,Alecu Russo” din Balti isi asuma misiunea
fundamentala de a contribui la dezvoltarea educatiei si cercetarii stiintifice avansate, in
concordanta cu cerintele si provocarile actuale ale societatii. Scopul principal al institutiel este de a
pregati specialisti la un Tnalt nivel didactico-stiintific, capabili sa se integreze rapid pe piata muncii,
sa fie competitivi intr-un mediu dinamic si sa se adapteze schimbarilor si inovatiilor continue.

In vederea realizarii acestui scop, programul de studii urmareste atingerea urmatoarelor

obiective:
- Pregatirea la un nivel didactico-stiintific inalt a cadrelor didactice de limbi straine, capabile

sa raspunda cerintelor actuale ale pietei muncii si sa manifeste flexibilitate in fata

schimbarilor sociale si educationale;
- Formarea competentelor profesionale prin imbinarea pregatirii teoretice solide cu

experienta practica relevanta;

- Dezvoltarea abilitatilor de cercetare, gandire critica, creativitate si inovare in domeniul
limbilor straine, pedagogiei si educatiei pentru societate;

-  Promovarea valorilor europene, educatiei interculturale, multilingvismului prin intermediul
profesiei, contribuind la consolidarea unei societati democratice si incluzive.
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1. Racordarea programului de studiu si a continuturilor din Planul de invatamant la
tendintele internationale din domeniu

Programul de studii in domeniul general 0711 Stiinte ale educatiei, domeniul de formare
profesionald 071714 Formarea profesorilor, cu specializarea de baza 0774.10 Limba engleza s
specializarea secunda 0774.10 Limba franceza, pregateste profesori de limba engleza si limba
francezd pentru Tnvatamantul preuniversitar. Programul este fundamentat pe strategii educationale
contemporane, performante la nivel european, fiind racordat la cerintele Procesului de la Bologna
si la modelele de instruire din domeniul Stiintelor educatiel.

Planul de invatamant este conceput pentru a dezvolta competentele profesionale esentiale
ale viitoarelor cadre didactice, prin imbinarea cunostintelor teoretice cu abilitatile practice, intr-un

cadru curricular actualizat si coerent. Disciplinele propuse reflecta tendintele actuale in pedagogie

si in didactica limbilor straine, corelate cu modelele europene de formare initiala a profesorilor.
Continuturile curriculare sunt aliniate la cerintele Cadrului European al Calificarilor (EQF),

Cadrului European Comun de Referintd pentru Limbi (2013), Recomandarii Consiliului Uniunil
Europene din 22 mai 2018 privind competentele-cheie pentru invatarea pe tot parcursul vieti,
precum si la standardele nationale de calificare. Programul promoveaza abordari pedagogice
inovatoare, valorificd bunele practici europene in predarea limbilor strdine si contribuie la
dezvoltarea gandirii critice si a competentelor lingvistice ale viitorilor absolventi.

V. Evaluarea asteptarilor sectorului economic si social

La elaborarea Planului de invatamaéant s-a tinut cont de cerintele nationale si europene in
domeniu, au fost analizate posibilitatile de angajare a specialistilor, fisele de post ale cadrelor
didactice din invatamantul gimnazial. Sistemul de competente solicitat pentru aceasta calificare se
bazeaza pe cunostinte teoretice si abilitati din domeniul limbilor straine, al educatiei interculturale,
al pedagogiei, al psihologiei si al didacticii particulare, reflectand asteptarile actuale ale sistemulul
educational si ale societatii in ansamblu.

Programul de studii este construit astfel incat sa raspunda necesitatilor pietei muncii din
sectorul educational si sa anticipeze directile de dezvoltare ale acestuia, in contextul
transformarilor sociale si tehnologice. Sunt promovate competente cheie precum gandirea critica,
comunicarea eficienta, capacitatea de integrare a resurselor digitale in procesul didactic si
adaptabilitatea la diverse contexte educationale. Pentru asigurarea unei racordari continue la
cerintele mediului social si economic, programul presupune un dialog constant cu reprezentanti
institutiilor de Tnvatamant preuniversitar, ai autoritatilor educationale si ai altor actori relevanti din
domeniu.

Planul de invatamant si curricula pot fi actualizate periodic, fiind ajustate la realitatea in
schimbare si celor mai pertinente recomandari venite din partea angajatorilor si absolventilor,

asigurand astfel o pregatire relevanta, flexibila si orientata spre viitor.

V. Consultarea partenerilor in procesul de elaborare a programului de studii

Planul de invatamént a fost elaborat prin conlucrarea cadrelor didactice de la Catedra de
filologie engleza si germana cu managerii din institutile preuniversitare si cadrele didactice de
limbi straine din gimnazii si licee, precum si cu absolventi ai facultatii si studenti din anii superiori.
In cadrul sedintelor de catedra au fost invitati profesori de limbi straine, directori de gimnazii,
precum si reprezentanti ai organizatiilor nonguvernamentale — potentiali angajatori — in vederea
analizarii si ajustarii structurii planului de invatamant, a denumirilor unitatilor de curs si a
Manualului specialitatii. De asemenea, au fost organizate focus-grupuri cu studentii din anul IV s

HHHH

structura si continutul programului de studi.
Pentru asigurarea calitatii si relevantei pregatirii profesionale la specialitatea Limba engleza

si Limba franceza, Catedra de profil desfasoara in mod constant consultari cu partener
educationali: potentiali angajatori, cadre didactice din alte instituti de invatamant superior,

specialisti consacrati in domeniile pedagogiei si istoriei, absolvent si studenti.
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Propunerile si recomandarile formulate in cadrul acestor consultari sunt analizate in mod
sistematic de catre Comisia de asigurare a calitatii si Comisia pentru activitate didactica din cadrul
facultati.

La nivel institutional, sunt incheiate acorduri de colaborare cu directii raionale si municipale
de invatamant, precum si cu institutii care activeaza in domeniul educatiei civice si al formarii
tinerilor.

Catedra organizeaza periodic activitati stiintifico-didactice si metodice la nivel regional,
national si international, care implica activ participarea potentialilor angajatori, a absolventilor si a
studentilor din cadrul programului de studii Limba engleza si Limba franceza, contribuind astfel la
dezvoltarea unei comunitati academice active si racordate la cerintele contemporane ale

domeniului educational.
VI. Relevanta programului de studii pentru piata fortei de munca

Programul de studii pentru specialitatea dubla Limba engleza si Limba franceza raspunde
unei necesitati stringente pe piata fortei de munca din Republica Moldova, reflectand atat cerintele
sistemului educational, cat si tendintele europene in formarea cadrelor didactice.

Conform Planului-cadru pentru invatamantul primar, gimnazial si liceal, aprobat prin Ordinul
Ministerului Educatiel al Republicii Moldova nr. 266/2025, disciplinele Limba engleza si Limba
franceza sunt incluse in trunchiul comun al curriculumului scolar. In acest context, se evidentiaza
necesitatea formarii cadrelor didactice cu dubla specializare, care sa poata acoperi eficient
necesarul de ore in institutile de invatamant, in special in conditile procesului de optimizare a
retelel scolare si reducerii numarului de elevi.

Aceasta specialitate creeaza un mediu favorabil pentru atingerea scopului Curriculumului
National — de a pregati un licentiat specialist competent, inzestrat cu o eruditie si cultura pe
masura provocarilor epocii comunicarii generalizate, cetatean responsabil, cu o larga deschidere
spre valorile democratice europene si general-umane, un continuator al traditiilor si culturii
nationale si universale. Relevanta programului este sustinuta de mai multi factori:

— Se aliniaza obiectivelor Curriculumului National, contribuind la formarea unor specialisti
competenti, cu un profil intelectual adaptat cerintelor unei societati democratice moderne, bazate pe
valori europene si universale. Studentii de |la aceasta specialitate sunt invitati sa aplice abordarii
individualizate, abordarii comunicative a continuturilor lingvistice si tematice, abordarii interculturale
si centrarii pe succes academic si personal. In sprijinirea acestel implementari sunt recomandate in
cadrul cursurilor variate strategii didactice active si interactive: strategii expozitive, strategii didactice
llustrativ. — explicative, strategil euristice, strategil de Invatare prin cooperare si strategil
problematizate, cerinte obligatorii prevazute in Curriculum National la disciplina Limbi straine;

— Instruirea in domeniul 011 Stinte ale educatiei este determinata si de Recomandarea
Parlamentului European si a Consiliului Uniunii Europene privind competentele-cheie din
perspectiva invatarii pe parcursul intregii vieti (2006/962/EC) care contureaza beneficiarilor un ,profil
de formare european”, antrenand toate persoanele, indiferent de varsta, rol social si alte diferente;

— Programul contribuie direct la dezvoltarea competentelor-cheie ale elevilor, esentiale in
formarea Vviitorului cetatean activ, responsabil si informat, in concordanta cu standardele

educationale europene.
Specializarea dubla faciliteaza insertia profesionala a absolventilor, oferindu-le mai mulite

oportunitati in sistemul educational si in sectorul nonguvernamental (educatie nonformala, ONG-uri,
scoli de limbi straine, proiecte educationale etc.).

Catedra de filologie engleza si germana, in colaborare cu alte catedre ale Universitatii de
Stat ,Alecu Russo” din Balti, dispune de un corp profesoral calificat si experimentat, capabil sa
ofere o pregatire solida, atat stiintifica, cat si practica, viitorilor profesori de Limba engleza si Limba
franceza, care sa fie capabili sa imbine in formarea lor intelectuala pregatirea stiintifica
fundamentala cu cea practica.
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VII. Posibilitati de angajare a absolventilor

Ocupatii posibile: Absolventul poate activa in calitate de profesor de limba engleza si imba
germana in gimnazii, centre de instruire, scoli profesionale, centre de excelenta, precum si in
functia de manager educational.

Ocupatii tipice conform | 233001 Profesor/profesoara in invatamantul gimnazial
CORM (2021) 232003 Profesor/profesoara in invatamantul profesional
235110 Metodist/metodista institutie de invatamant
134521 Sef/sefa cabinet metodic

| 134524 Sef/sefa laborator in domeniul educatiel
Ocupatii tipice conform | 233 Specialist in predare/educatie, invatamant secunaar
ESCO 2330.1 Profesor in invatamantul secundar/profesoara in
invatamantul secundar

2330.1.12 Profesor de limbi moderne in invatamantul
secundar/profesoara de limbi moderne in invatamantul
secundar

2353.1. Profesor de limbi straine

1345.1.8 Director unitate de invatamant secundar

e W

VIIL. Accesul la studii al titularilor de diplome obtinute dupa finalizarea programului
de studii

Absolventii specialitatii au posibilitatea de a-si continua studiile in cadrul programelor de
master din domeniul Stiinte ale educatiei sau in domenii conexe, precum JStiinfele Umaniste sl
Stiintele Sociale.

Planul de invatamant a fost aprobat la sedinta Catedrei de filologie engleza si germana,
proces-verbal nr. 6 din 19.05.2025, la sedinta Catedrei de limba romana si filologie romanica,
proces-verbal nr. 6 din 20.05.2025 si la sedinta Consiliului Facultatii de Litere, proces-verbal nr. 6

din 23.05.2025.

dr., conf. univ.,
Oxana CHIRA

dr., lect. univ.,
Sefa Catedrei de limba roméana si filologie romanica , 3% Iraida COSTIN
% dr., conf. univ.,
Decana Facultatii de Litere Qy - .
’ { Lilia TRINCA

dr., conf. univ.,
Prim-prorector pentru activitatea didactica L IC ;C\_.- Lidia PADUREAC

Sefa Catedrei de filologie engleza si germana
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